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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 621/2011 

od 24. lipnja 2011. 

o 151. izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 881/2002 o određenim posebnim mjerama ograničavanja 
protiv određenih osoba i subjekata povezanih s Osamom bin Ladenom, mrežom Al-Qaidom i 

talibanima 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 881/2002 od 
27. svibnja 2002. o određenim posebnim mjerama ograniča­
vanja protiv određenih osoba i subjekata povezanih s Osamom 
bin Ladenom, mrežom Al-Qaidom i talibanima te o stavljanju 
izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 467/2001 o zabrani izvoza 
određene robe i usluga u Afganistan, pooštravanju zabrane leta i 
proširivanju zamrzavanja financijskih sredstava i ostalih financij­
skih izvora u odnosu na afganistanske talibane ( 1 ), a posebno 
njezin članak 7. stavak 1. točku (a), članak 7.a stavak 1. i članak 
7.a stavak 5., 

budući da: 

(1) Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 navodi popis osoba, 
skupina i subjekata na koje se odnosi zamrzavanje 
financijskih sredstava i gospodarskih izvora u skladu s 
tom Uredbom. 

(2) Odbor za sankcije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 
14. lipnja 2011. odlučio je izbrisati dvije fizičke osobe s 

popisa osoba, skupina i subjekata na koje se primjenjuje 
zamrzavanje financijskih sredstava i gospodarskih izvora. 
16. lipnja 2011. odlučio je dodati jednu fizičku osobu na 
popis i izmijeniti jedan unos s popisa. 

(3) Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 trebalo bi stoga na 
odgovarajući način ažurirati. 

(4) Kako bi se osigurala učinkovitost mjera predviđenih 
ovom Uredbom, ova bi Uredba trebala stupiti na snagu 
odmah, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 mijenja se u skladu s 
Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu 
Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 24. lipnja 2011. 

Za Komisiju, 
u ime predsjednika, 

voditelj Službe za instrumente vanjske politike
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( 1 ) SL L 139, 29.5.2002., str. 9.



PRILOG 

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 881/2002 mijenja se kako slijedi: 

(1) Sljedeći se unosi pod naslovom „Fizičke osobe” brišu: 

(a) „Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi (alias (a) Tarek Sharaabi, (b) Haroun, (c) Frank). Adresa: Vordere 
Gasse 29, 7012 Felsberg, Švicarska. Datum rođenja: 31.3.1970.; Mjesto rođenja: Tunis, Tunis. Državljanstvo: 
tunisko. Broj putovnice: L579603 (tuniska putovnica izdana u Milanu 19.11.1997., istekla 18.11.2002.). Nacio­
nalni identifikacijski broj: 007-99090. Ostali podaci: (a) talijanski porezni broj: CHRTRK70C31Z352U, (b) ime 
majke je Charaabi Hedia. Datum određenja iz članka 2.a stavka 4. točke (b): 24.4.2002.” 

(b) „Safet Ekrem Durguti. Adresa: 175 Bosanska ulica, Travnik, Bosna i Hercegovina. Datum rođenja: 10.5.1967. 
Mjesto rođenja: Orahovac, Kosovo. Državljanstvo: bosansko-hercegovačko. Broj putovnice: 6371551 (bosansko- 
hercegovačka biometrička putovnica izdana u Travniku, izdana 9.4.2009., vrijedi do 4.9.2014. Nacionalna iden­
tifikacija: (a) JMB 1005967953038 (bosansko-hercegovački osobni identifikacijski broj), (b) 04DFC71259 (bosan­
sko-hercegovačka osobna iskaznica), (c) 04DFA8802 bosansko-hercegovačka vozačka dozvola izdana u Ministar­
stvu unutarnjih poslova kantona Središnja Bosna, Travnik, Bosna i Hercegovina). Ostali podaci: (a) ime oca je 
Ekrem; (b) osnivač i vođa Al-Haramain Islamic Foundation od 1998. do 2002.; (c) radi kao učitelj u Elci Ibrahim 
Pasha's Madrasah, Travnik, Bosna i Hercegovina. Datum određenja iz članka 2.a stavka 4. točke (b): 26.12.2003.” 

(2) Sljedeći se unos dodaje pod naslov „Fizičke osobe”. 

Othman Ahmed Othman Al-Ghamdi (alias (a) Othman al-Ghamdi, (b) Uthman al-Ghamdi, (c) Uthman al-Ghamidi, 
(d) Othman bin Ahmed bin Othman Alghamdi, (e) Othman Ahmed Othman Al Omairah, (f) Uthman Ahmad 
Uthman al-Ghamdi, (g) Othman Ahmed Othman al-Omirah, (h) Al Umairah al-Ghamdi, (i) Othman Bin Ahmed 
Bin Othman). Adresa: Jemen. Datum rođenja: (a) 27.5.1979., (b) 1973. (Othman Ahmed Othman Al Omairah). 
Mjesto rođenja: (a) Saudijska Arabija, (b) Jemen (Othman Ahmed Othman Al Omairah). Državljanstvo: (a) saudijsko, 
(b) jemensko (Othman Ahmed Othman Al Omairah). Nacionalni identifikacijski broj: 1089516791 (osobna iskaznica 
Saudijske Arabije). Ostali podaci: (a) očevo ime je Ahmed Othman Al Omirah, (b) operativni zapovjednik Al-Qaide na 
arapskom poluotoku (Al-Qaida in the Arabian Peninsula, AQAP). Uključen u sakupljanje financijskih sredstava i 
gomilanje oružja namijenjenog za operacije i aktivnost AQAP-a u Jemenu, (c) poznat suradnik Qasima Yahya 
Mahdi al-Rimija i Fahda Mohammeda Ahmeda al-Qusoa, (d) Interpolova narančasta obavijest (broj spisa 2009/52/OS/ 
CCC, #14). Interpolova crvena obavijest (kontrolni br. A-596/3-2009, datoteka br. 2009/3731), (e) Datum određenja 
iz članka 2.a stavka 4. točke (b): 16.6.2011. 

(3) Unos „Al-Haramain Islamic Foundation (alias (a) Vazir, (b) Vezir). Adresa: (a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosna i 
Hercegovina; (b) Sarajevo, Bosna i Hercegovina. Ostali podaci: djelatnici i suradnici obuhvaćaju Najiba Bena Moha­
meda Bena Salema Al-Waza i Safeta Durgutija. Datum određenja iz članka 2.a stavka 4. točke (b): 13.3.2002.” pod 
naslovom „Pravne osobe, skupine i subjekti” zamjenjuje se sljedećim: 

„Al-Haramain Islamic Foundation (alias (a) Vazir, (b) Vezir). Adresa: (a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosna i Hercegovina; 
(b) Sarajevo, Bosna i Hercegovina. Ostali podaci: djelatnici i suradnici obuhvaćaju Najiba Bena Mohameda Bena 
Salema Al-Waza. Datum određenja iz članka 2.a stavka 4. točke (b): 13.3.2002.”
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